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TOMASZz sZAROTA: Der deutsche Michel. Die Geschichte eines nationalen
Symbols und Autostereotyps. Przetozyta Kordula Zentgraf-Zubrzycka,
fibre Verlag, Osnabriick 1998 (Seria ,Klio in Polen”. T. 3), 421 ss.

| oto znéw mam sposobno$¢ poinformowac czytelnikéw o realizacji kolejnego zamierzenia
edytorskiego Niemieckiego Instytutu Historycznego w Warszawie. Tym razem jednak, inaczej
anizeli przy omawianiu tomu Maz i niewiasta. Niewiasta i mgz. 0 ro6znicach pici w czasach
nowozytnych piéra Ute Frevert, nie chodzi o tytut z serii ,,Klio w Niemczech”, ale o trzeci juz - po
przektadzie monografii Swit narodéw europejskich Benedykta Zientary i Miejsce Polski w Europie
Henryka Samsonowicza - tom z serii ,,Klio in Polen”. (Przypomne po raz wtoéry, iz Niemiecki
Instytut Historyczny wydaje rownolegle dwie serie: w Polsce znaczace prace historykéw niemie-
ckich, w Niemczech natomiast - polskich). Tom trzeci to przejrzane, uzupetnione i w czesci
zmienione wydanie obszernej monografii Niemiecki Michel. Dzieje narodowego symbolu i auto-
stereotypu Tomasza Szaroty, ktére ukazato sie dziesie¢ lat temu w PWN. Nie jest sprawa
przypadku, iz réwniez praca o niemieckim autostereotypie narodowym znalazta sie w kregu
zainteresowan grona decydujgcego o kryteriach doboru autoréw i tytutbw. Wyraznie wida¢, iz
obok nurtu polskiej samo$wiadomosci historiograficznej nad wtasnym narodem i spoteczefistwem
w centrum zainteresowania ma sie znalez¢ nasze postrzeganie dziejow Niemiec oraz trudnego
sgsiedztwa polsko-niemieckiego. W zamierzaniach mowa jest m.in. o przektadzie monografii Dzieje
Zakonu Krzyzackiego w Prusach Mariana Biskupa i Gerarda Labudy oraz studium Sasiad. Czy
wrég? Ze studiéow nad ksztattowaniem obrazu Niemca w Polsce w latach 1795-1939 Wojciecha
Wrzesinskiego.

Czym roézni sie wydanie niemieckie od polskiego? Czy - jak formutuje to autor we wstepie
- ,wersja niemiecka rézni sie tak dalece od wydania polskiego, ze tak wtasciwie to wolno moéwic
0 nowej ksigzce” (s. 9)? Istotnie: edycja niemiecka rézni sie w Kkilku istotnych punktach od
oryginatu. Nie poszedtbym jednak tak daleko, by méwi¢ o ,,nowej ksigzce”. Zachowana bowiem
zostata - a nie jest to bynajmniej przygana - zaréwno pierwotna ,rozdziatlowa” kompozycja
zewnetrzna, jak i - co wazniejsze - sama konceptualizacja. Ta ostatnia zawiera si¢ chocby juz
w kategoriach podtytutu (Micheljako narodowy symbol i autostereotyp). Po przedstawieniu ,,genezy
pojecia ‘niemiecki Michel’” Tomasz Szarota rekonstruuje funkcje Michela w XVII w. jako
»Symbolu zmagan z obcym”, z ,,cudzoziemczyzng”, dalej: Michela jako ,,monoglotu i filistra”, by
nastepnie podda¢ gruntownej analizie proces obrastania historycznej postaci Hansa Michaela von
Obentrauta, putkownika z czas6w wojny trzydziestoletniej, w symboliczne znaczenia. Kolejny
rozdziat, jeden z najciekawszych i odkrywczych, dotyczy zaskakujgcej ewolucji znaczenia Michela
w przededniu Wiosny Ludéw oraz podczas jej trwania. Dzieki szeroko udokumentowanej narracji
metamorfoza biedermeierowskiego filistra w nieledwie jakobina nie wydaje si¢ az tak zaskakujgca.
Kolejny rozdziat obejmuje okres wcale szeroki: od 1848 r. az do upadku Rzeszy wilhelminskiej.
1w tym przypadku Michel pojawia sie w kilku (po czesci) zaskakujgcych wcieleniach. Kolejne trzy
rozdzialy dotyczg transformacji Michela w ciagu trzech faz historycznych: okresu Republiki
Weimarskiej, Trzeciej Rzeszy, no i wreszcie dwu panstw niemieckich oraz czasu (po-)zjed-
noczeniowego. Cato$¢ zamyka rozdziat-zwornik Niemiecki Michel - autostereotyp i obraz Niemca
w $wiecie. Za wyjatkiem tego ostatniego wszystkie tu wymienione znajduja sie réwniez w wydaniu
oryginalnym.

Czym zatem - by powtdrzy¢ pytanie - rozni si¢ wydanie niemieckie od polskiego? Jest ono,
mimo pewnego ,odchudzenia” dowodowego, o dziwo bogatsze w odniesienia kulturowe oraz
z zakresu semantyki historycznej. Warszawski historyk odchudzit wprawdzie oryginat z wielu
cytatéw i przytoczen, ba, w przypadku Zzrédet ikonografizenych - a wiec karykatur i rysunkéw
- zmniejszyt ich korpus z ponad stu siedemdziesieciu do ,,zaledwie” stu, z drugiej jednakze strony
uzupetnit niemieckie wydanie o nowe zrédta, dokumentujgce jeszcze dobitniej migotliwg biografie
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»niemieckiego Michela”. Narracja stata sie dzieki temu znacznie bardziej zwarta, koherentng, za$
,»rozbryzgi znaczeniowe” autostereotypu nabierajg nowych barw.

Nie jest to pochwata ani banalna, ani zdawkowa. Sama materia narracji jest wprawdzie
czytelniczo niezwykle atrakcyjna, natomiast badacza jako takiego stawia ona przed ogromnymi
trudnosciami. Tomasz Szarota porusza sie bowiem po niezwykle zréznicowanym zbiorze zrédet.
Dokona¢ musiat eksploracji wszystkich wilasciwie gatunkéw, a wiec tekstéw publicystycznych,
leksykonow i wydawnictw pokrewnych, zrodet literackich w Scistym tego stowa znaczeniu. Jako
wytrawny znawca instrumentu karykatury siegnat i po ten rodzaj przekazu. W przypadku
niektérych instrumentalizacji ,,Michela” karykatura stata sie niewatpliwie przekazem wiodacym.

Autor kontynuowat swe badania nad autostereotypem ,,niemieckiego Michela” réwniez po
ukazaniu si¢ wydania polskiego, zwtaszcza za$ po zjednoczeniu Niemiec. Stad rozdziat poSwiecony
ewoluq'i ,,Michela” w okresie powojennym, w sytuacji dwu panstw niemieckich, zostat znacznie
poszerzony o bogato udokumentowang refleksje nad splataniem autostereotypu ,,0ssis” i Wessis”.
Sadze, iz wiasnie te podrozdziaty znajda wdziecznych czytelnikéw nie tylko spo$réd profesjonal-
nych publicystéw. Znaczgce poszerzenie wywod6éw o wyniki badan empirycznych (ankiet itp.),
odnoszacych sie do obrazu Niemcéw o sobie samych pozwolito Tomaszowi Szarocie pokusi¢ sie
0 wyartykutowanie relewantnych cech narodowych ,niemieckiego Michela”. Autora cechuje
jednak profesjonalna powsciggliwosé. Stad nie znajdziemy réwniez i w tym rozdziale auto-
stereotypu Niemca-Michela, ktérego datoby sie sprowadzi¢ do zespotu cech, zredukowanych do
kilku znamion kluczowych w rodzaju: safandulstwo, dobrodusznos$¢, solidnos¢, brak polotu itp.
Zaskakujace zmiany masek-rél ,,niemieckiego Michela” na przestrzeni (zwhaszcza) wieku XIX
nauczyty go ostroznosci ,,procesowej”: nie dowierza licznym kolejnym dowodom. Ciagle szuka
nowych. Ale i te wydajga mu sie niedostateczne. Stad ten gtéd nowych Zrodet.

Monografie zamyka szeroko pojeta bibliografia ,,niemieckiego Michela”. Obejmuje ona
zaréwno teksty zrodtowe oraz literature przedmiotu. Ta bibliografia jest zaiste imponujaca,
1 skorzystaja z niej zapewne wszyscy zajmujacy sie stereotypami i refleksja nad (niemiecka)
tozsamos$cig narodowg. Znalaztem w moich zbiorach dane o tekstach zrédtowych, ktérych nie
zawiera tom Tomasza Szaroty, a mianowicie: Hermann Reich, Das Buch Michael mit Kriegs-
aufsatzen, Tagebuchblattern, Gedichten, Zeichnungert aus Deutschlands Schulen (Berlin Weidmann
1918); Hans Wuhr, Der deutsche Michel. Germanisches Sagengut in christlichem Gewande. Zu Durers
Holzschnitt ‘Michaels Kampf mit dem Drachen. ,,Kunst und Volk” nr 3/1937.

Nie sadze, by w najblizszym czasie kto$ sposrod badaczy niemieckich pokusit sie o powtérze-
nie sukcesu Tomasza Szaroty. Na wiele lat rezultaty eksploracji staty sie bowiem kanonem putapu
mozliwosci poszukiwan Zrddtowych. Nie jest jednak wykluczone, iz za lat dziesieé-pietnascie sam
autor monografii Der deutsache Michel obdarzy nas kolejng wersja swej pracy. Wszak i zjednoczeni
Niemcy w zjednoczonej (?) Europie bedg chcieli sie¢ zastanawia¢ nad swoim europejsko-narodo-
wym habitusem; moze z mniejszym, a moze wiekszym samokrytycyzmem.

Hubert Ortowski

MARIA KATARZYNA LASATOWICZ, JORGEN JOACHIMSTHALER (Hrsg.):
Nationale Identitat aus germanistischer Perspektive. Wydawnictwo
Uniwersytetu Opolskiego, Opole 1998, 337 ss.

Opublikowany naktadem wydawnictwa Uniwersytetu Opolskiego tom stanowi poktosie
pierwszej z planowanych w dwurocznym cyklu miedzynarodowych konferencji, poswieconych
problematyce ,,narodowosci”, ktéra odbyta sie w dniach 25-29 listopada 1996 r. w Kamieniu
Slaskim. Liczaca 337 stron praca zbiorowa swoja tematyka wpisuje sie w szeroki nurt dyskursu
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